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Herbst – осень 
das Herbstwetter – осенняя погода 
Das Wetter ist wechselhaft. – Погода переменчивая. Погода всё время меняется.
es herbstelt – начинается осень
der Altweibersommer – бабье лето 
das Laub / die Blätter wird gelb – листья желтеют
buntes Laub in tollen Farben – пёстрая разноцветная листва 
die Farbenpracht – буйство красок 
der goldene Herbst – золотая осень
die Blätter fallen von den Bäumen – листья падают с деревьев, листья опадают
Das Laub raschelt unter den Füßen. – Листва шуршит / листья шелестят под ногами.
Es riecht nach morschem Laub. – Пахнет прелой листвой.
Der Wald verliert das Laub. – Лес редеет. 
Die Bäume werden kahl. – Деревья стоят голые.
Die Blumen sind verschwunden. – Цветы исчезли.
Das Gras wird gelblich und welk. – Трава желтеет и жухнет.
das Tief / das Hoch – область низкого давления, циклон / область высокого давления, антициклон: Das Tief bestimmt das Wetter am Wochenende, es wird regnerisch. – В выходные циклон принесёт дожди. 
dichte Wolken, Regenwolken – тучи 
Es ist bewölkt. – Облачно.
Es ist stark bewölkt oder bedeckt. – Сильная облачность, иногда небо затянуто.
Ein nasskaltes Herbstwetter. – На улице по-осеннему промозгло.
der Schauerregen – кратковременный дождь
der Dauerregen – затяжной дождь 
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der Platzregen – ливень
Es schüttet wie aus Kübeln / wie aus Eimern idiom. – (Дождь) льёт как из ведра идиома. 
es nieselt – моросит 
Es schüttet. – Льёт дождь.
Es bildeten sich Lachen / Pfützen. – Образовались лужи.
der Hagel – град
die Temperaturen sinken – температура понижается, наблюдается понижение температуры
Мal Regen, mal etwas Wind, auch Schnee in höheren Lagen. – То дождь, то ветер, на возвышенностях лежит снег.
die Tage werden kürzer – день сокращается
Die geringere Sonneneinstrahlung im Herbst wirkt sich auch auf die Pflanzenwelt aus. – Понижение солнечной активности сказывается на флоре.
Es ist windig. – Ветрено.
Es ist neblig. – Туман. 
Es bilden sich Nebelbänke. – Образуются туманные балки.
Man sieht kaum etwas wegen dem Nebel. – Очень плохая видимость из-за тумана.
das trübe Wetter – пасмурная погода 
es ist nass – мокро, сыро 
Die Füße sind nass geworden. – Ноги промокли.
Ich habe Gummischuhe an. – На мне резиновые сапоги.
Ich habe wasserdichte Schuhe (an). – На мне непромокаемая обувь. 
Die Hände frieren. – Руки мёрзнут.
nasskalt – промозглая погода
die Wettervorhersage – прогноз погоды 
Die Zugvögel ziehen in den Süden. – Перелётные птицы летят / улетают на юг.
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Pilze sammeln – собирать грибы
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Preiselbeeren pflücken – собирать бруснику
pralle Beeren – спелые, целые ягоды
Nach dem ersten Frost werden Preiselbeeren weich und schrumpelig. – Тронутые первым морозом ягоды брусники сморщиваются и становятся мягкими.
Konfitüre kochen – варить варенье

ТЕКСТЫ
I. Двуязычный текст об осенней погоде
	Typisches Herbstwetter (Wetterbericht)

Trüb, kühl und zuweilen regnerisch gestaltet sich derzeit das Wetter in Deutschland. Im Vorteil ist der Süden, hier zeigt sich die Sonne nach Nebelauflösung häufiger und in den kommenden Tagen steigen die Temperaturen deutlich an. Der Herbst hat sich bei uns festgesetzt. In den meisten Regionen Deutschlands hatte die Sonne in den vergangenen Tagen kaum Chancen gegen zahlreiche Wolken. Dabei fiel immer wieder Regen oder Nieselregen. Ein kühler Nordost- bis Ostwind und Höchsttemperaturen zwischen 6 und 14 Grad runden das ungemütliche Wetter noch ab.
Über die häufigsten Lichtblicke konnte sich der Süden freuen, hier kann sich auch heute stellenweise die Sonne durchsetzen. Anfangs halten sich jedoch teils zähe Nebel- und Hochnebelfelder. Nördlich des Mains bleibt es wieder verbreitet grau. Immerhin bleiben einzelne Regentropfen die Ausnahme. An den Temperaturen ändert sich kaum etwas, 7 Grad an der Oder stehen maximal 14 Grad am Oberrhein gegenüber. Doch die kommenden Tage versprechen Besserung. Vor allem im Süden geht es mit den Temperaturen deutlich bergauf.

	Типичная осенняя погода (прогноз погоды)

Погода в Германии в настоящее время пасмурная, прохладная, местами дождливая. Южным регионам повезло больше: когда рассеется туман, здесь проглянет солнышко, и в ближайшие дни температура значительно повысится. Но в целом осень пришла к нам окончательно и бесповоротно. В последние дни в большинстве регионов Германии у солнца почти не было шансов: небо заволокли густые облака. Дожди – сильные или моросящие – возобновлялись постоянно. Прохладный северо-восточный или восточный ветер и максимальные температуры от 6 до 14 градусов дополняют безотрадную картину осенней погоды.
Но вот на юге сегодня местами преобладает солнце. Однако в первой половине дня будет сохраняться туман. К северу от Майна всё окрашено в серые тона. Погода пасмурная, но дождя не будет. Температура останется неизменной: плюс 7 градусов на Одере и максимум 14 градусов на Верхнем Рейне. Но ближайшие дни обещают улучшение. Особенно на юге температура значительно повысится.




II. Текст о бруснике
Брусника растёт в хвойных лесах, на болотах и ​​на солнечных склонах горных лугов, на опушке леса. Ярко-красные ягоды на карликовых кустиках с вечнозелеными листьями легко заметить. Листочки круглые и темнее листиков черники. Бруснику часто можно найти между кустами можжевельника. Цвет брусники – лучший показатель степени её спелости. Созревшие плоды ярко-красные. Бруснику можно есть сырой (предварительно ее промыв), но из-за её кислого и немного горьковатого привкуса её обычно варят или перетирают сырую с сахаром. Эти полезные, богатые витамином C ягоды хорошо подавать к некоторым блюдам – к мясу, сыру, брынзе, отварной картошке – а также добавлять в салаты. 

III. Тексты и отрывки из текстов русских писателей, посвящённые осени.
1. 
ПЧЕЛА И МУХИ
Позднею осенью выдался славный денёк, какие и весною на редкость: свинцовые тучи рассеялись, ветер улёгся, солнце выглянуло и смотрело так ласково, как будто прощалось с поблёкшими растениями.
Вызванные из улья светом и теплом, мохнатые пчёлки, весело жужжа, перелетали с травки на травку не за мёдом (его уже негде было взять), а так себе, чтобы повеселиться и порасправить свои крылышки.
«Как вы глупы со своим весельем, – сказала им муха, которая тут же сидела на травке, пригорюнясь и опустив нос. –  Разве вы не знаете, что это солнышко только на минуту и что, наверное, сегодня же начнётся ветер, дождь, холод, и нам всем придётся пропасть».
«Зум-зум-зум! Зачем же пропадать? – отвечали мухе весёлые пчёлки. – Мы повеселимся, пока светит солнышко; а как наступит непогода, спрячемся в свой тёплый улей, где у нас за лето много припасено мёду».
(К. Ушинский)

2. 
Я так любила осень, – позднюю осень, когда уже уберут хлеба, окончат все работы, когда уже в избах начнутся посиделки, когда уже все ждут зимы. Тогда все становится мрачнее, небо хмурится облаками, желтые листья стелются тропами по краям обнаженного леса, а лес синеет, чернеет, – особенно вечером, когда спустится сырой туман и деревья мелькают из тумана, как великаны, как безобразные, страшные привидения... (Ф.М. Достоевский)
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